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VERKLARING SYMBOLEN

ERLAUTERUNG DER SYMBOLE

orizontaal

iggend) bewaren bij 5-

‘aagerecl legend) lagern bel -

Droog bewaren

Trocken lagern

Niet in direct zonlicht plaatsen

Von direktem Sonnenlicht fernhalten

Eénmalig gebruik

Zur einmaligen Verwendung

Attentie, lees de gebruiksaanwijzing

> (=8

Achtung, Gebrauchsanweisung lesen

Gamma gesteriliseerd

[sterne] v |

Gammasterilisiert

Te gebruiken tot 2 Haltbar bis
Partijcode Parteicode
KEY TO SYMBOLS ‘ LEGENDE DES SYMBOLES

Store horizonta y at) between 5-25 °C

Conserver en position horizontale (couchée) & 5-25°C

Store in a dry environment

Conserver a I'abri de 'humidité

Do not store in direct sunlight

Ne pas exposer aux rayons directs du soleil

Do not reuse

Usage unique

Attention, see instructions for use

>|S{EH

Attention, lire Ia notice d'utilisation

Sterilisation using irradiation

[steRiE] R |

Stérilisé aux rayons gamma

Use by A utiliser avant
Batch code Code du lot
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SIMBOLI UTILIZZATI

EXPLICACION DE LOS SIMBOLOS

Conservare in posizione orri-zontale sdraiato) a 525 °C

Guardar en posicion ori-zontal (fumbado) a 5-25 °C

Mantenere asciutto

Guardar en un lugar seco

Non esporre alla luce diretta del sole

No exponer a la luz directa del sol

Monouso

No reutilizable

Leggere le istruzioni per 'uso

>89 ‘.ih:ﬁ

Atencion, Tea las insfrucciones de uso

Sterilizzazione a raggi gamma

[sterne] v |

Esterilizado por rayos gamma

Data di scadenza

Usar antes de

- |

Numero di lotto

Cadigo de lote

EMEZHMHZIH ZYMBOAQN

SEMBOLLERIN AGIKLAMASI

ATTOBV]KEUUTE (43 OQIZOVTIG 650[] emimeda; UET(‘J:U 5-5°C

iatay olarak 5 - 25 "C derece 1sida muhafaza ediniz

1=

AiaTnpEiTE OTEYVS

L

Kuru yerde muhafaza ediniz

Mnv ammoBnkeUeTe o€ APETO NAIGKS WG

Dogrudan giines 1s1gina maruz birakmayiniz

XpNoIpoTIoINGTE PGVO pid POpd

Tek kullanimli

Mpoooxn diaBdoTe Ti 0dnyieg xpAong

>l

Dikkat I Once kullanma talimatini okuyunuz

ATTooTEIpWPEVO PE akTIvoBoAia y

[steRiE] R |

Gama isiniyla sterilize edilmistir

Xpron mpiv amé TIg E Son kullanma tarihi:
Kwdikd¢ TTaptidag Parti kodu
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| HONEYSOFT®
£l GEBRUIKSAANWIJZING

Beschrijving:

HoneySoft® is een met honing geimpregneerd wondverband dat bestemd is voor
extern gebruik. De honing die hiervoor gebruikt wordt, is speciaal geselecteerd voor
medisch gebruik. Dit betekent o.a. dat de honing vrij is van verontreinigingen, zoals
pesticiden en zware metalen. Het wondverband is een weefsel van cellulose acetaat.
Het materiaal is inert en draagt bij aan een gelijkmatige afgifte van de honing aan het
wondbed. Bij vochtige en nattende wonden kan HoneySoft® worden afgedekt met
een absorberend verband. HoneySoft® belemmert de drainage van wondvocht niet.

Aanbrengen van HoneySoft®:

1. Inspecteer de wond zorgvuldig.

2. Indien nodig, wondtoilet uitvoeren volgens voorschrift.

3. Verwijder de afdekfolie.

4. Breng HoneySoft® aan en zorg voor een optimaal contact met het wondbed door
met enige druk over het HoneySoft® opperviak te strijken.

5. HoneySoft® afdekken met een verband.

6. Bij vochtige en nattende wonden, HoneySoft® afdekken met een absorberend
verband (bijv. Coldex).

7. HoneySoft® fixeren met de gebruikelijke middelen, zoals geperforeerd kleefpleister.

Verwijderen van HoneySoft®:

1. HoneySoft® dagelijks (24 uur) vervangen.

2. Verwijder het afdekkende verband volgens de gebruiksaanwijzing.

3. Verwijder vervolgens HoneySoft®.

4. Na het verwijderen, wondinspectie uitvoeren en zonodig wondtoilet toepassen.

Praktische tips bij verband-wisselingen:

HoneySoft® heeft een gelig aspect.

Vervang HoneySoft® als de honing geheel is opgenomen door het wondvocht. Bij
verbruik van de honing verkleurt HoneySoft® naar de oorspronkelijke wittige kleur
van het verbandmateriaal. Door de suikers in HoneySoft® kan het verband verkleven
aan het wondbed; deze suikers lossen snel op na bevochtiging met handwarm water,
waarna HoneySoft® gemakkelijk is te verwijderen.
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Indicaties:

Chronische wonden:

- Decubitus

- Ulcera cruris

- Diabetische ulcera

- Oncologische ulcera

Acute wonden:

- Traumatologische wonden
- Chirurgische wonden

- Oncologische wonden

HoneySoft® kan worden toegepast bij gecontamineerde en geinfecteerde chronische
en acute wonden.

HoneySoft® mag alleen worden toegepast op voorschrift van een bevoegd medicus.

Neveneffecten:

HoneySoft® is gedurende een aantal jaren klinisch getest en hierbij zijn geen
nadelige effecten aangetoond.

Ook zijn geen bijwerkingen bekend van het wondverband cellulose acetaat.

Contra-indicaties:
Voor patiénten met bekende overgevoeligheid voor honing of verbandmiddelen
bestaat een contra-indicatie.

Wanneer er aanwijzingen zijn dat HoneySoft® toch nadelige bijwerkingen heeft,
informeer dan onmiddellijk uw behandelend arts en de leverancier.

Steriliteit:
HoneySoft® is gamma-gesteriliseerd. Het product moet daarom niet gebruikt worden
wanneer de verpakking is beschadigd of geopend.

Opslag condities:

Horizontaal (liggend) bewaren bij 5-25 °C in een stofarme ruimte die is ontworpen
voor de opslag van STERIELE medische hulpmiddelen.

HoneySoft® mag ook in de koelkast bewaard worden. Droog bewaren, niet in het
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[l volle licht. Bij ontvangst dient men zich ervan te verzekeren dat de verpakking
B onbeschadigd is. Elk transportprobleem dient onmiddellijk te worden doorgegeven
aan de leverancier.

Referenties:

1

2.

9.

. Anonymus; Behandeling van geinfecteerde wonden met suiker. Pharmaceutisch

Weekblad, 1990, 125, 78-79.

De Hooge, Movig, Egberts; Honing, van lekkernij tot wondbehandeling. De
herontdekking van een elegant middel. Pharmaceutisch Weekblad 1999, Vol. 134
no. 12, 423 - 27.

. J.C. Lawrence; Honey and wound bacteria. Journal of Wound Care 1999,

Editorial

. P.C. Molan; The role of honey in the management of wounds. Journal of Wound

Care, September 1999, vol 8, no 8, 1999, 415-18

. K.L. Allen, P.C. Molan, G.M. Reid; A Survey of the Antibacterial Activity of Some

New Zealand Honeys. J. Pharm, Pharmacol, 1991, 43, 817 — 22

. D. Greenwood; Honey for superficial wounds and ulcers. The Lancet, vol 341,

1993, 90 - 91

. R. Cooper, P.C. Molan; The use of honey as an antiseptic in managing

Pseudomonas infection. Journal of Wound Care 1999 ; 8 : 161-64

. A.K.J. Ahmed, M.J. Hoekstra, J.J. Hage, R.B. Karim; Honey-Medicated Dressing:

Transformation of an Ancient Remedy Into Modern Therapy. Annals of Plastic
Surgery, Vol. 50, no. 2, 2003.

P.C. Molan; A Brief Review of Honey as a Clinical Dressing. Primary Intention,
December 1998, 148 — 57

10.M. Moolenaar et al; The effect of honey compared to conventional treatment on

healing of radiotherapy-induced skin toxicity in breast cancer patients. Acta
Oncologica, 2006; 45: 623-4
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HONEYSOFT®
GEBRAUCHSANWEISUNG

Beschreibung:

HoneySoft® ist ein mit Honig impragnierter Wundverband, der zur &uBerlichen
Anwendung bestimmt ist. Der hierfir verwendete Honig ist speziell fir die
medizinische Anwendung ausgewahlt. Das bedeutet u.a., dass der Honig frei von
Verunreinigungen wie Pestiziden und Schwermetallen ist. Beim Wundverband
handelt es sich um ein Gewebe aus Celluloseacetat. Das Material ist inert und tragt
zu einer gleichmaRigen Abgabe des Honigs an das Wundbett bei. Bei feuchten und
nassenden Wunden kann der HoneySoft® mit einem absorbierenden Verband
abgedeckt werden. Der Abfluss von Wundfliissigkeit wird durch den HoneySoft® nicht
beeintrachtigt.

HoneySoft® anbringen:

1. Uberpriifen Sie die Wunde sorgfaltig.

2. Fuhren sie - falls erforderlich - eine vorschriftsmaRige Wundreinigung durch.

3. Entfernen Sie die Abdeckfolie.

4. Legen Sie den HoneySoft® auf; sorgen Sie dabei fiir einen optimalen Kontakt mit
dem Wundbett, indem Sie mit leichtem Druck uber die Oberflache des
HoneySoft® streichen.

. Decken Sie den HoneySoft® anschlieRend mit einem Verband ab.

. Decken Sie den HoneySoft® bei feuchten und néassenden Wunden mit einem
absorbierenden Verband ab (z.B. Coldex).

7. Fixieren Sie den HoneySoft® mit den tiblichen Mitteln, z.B. einem perforierten

Heftpflaster.

o o

HoneySoft® entfernen:

1. Der HoneySoft® sollte taglich (alle 24 Stunden) erneuert werden.

2. Entfernen Sie den Schutzverband geméaR Gebrauchsanweisung.

3. Entfernen Sie anschliefend den HoneySoft®.

4. Uberpriifen Sie nach dem Entfernen des HoneySoft® die Wunde und reinigen Sie
sie, wenn notig.

Praktische Tipps zum Verbandwechsel:
Der HoneySoft® ist etwas gelblich. Legen Sie einen neuen HoneySoft® auf, sobald
der gesamte Honig von der Wunde aufgenommen wurde. Bei der Abgabe des
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Honigs an die Wunde nimmt der HoneySoft® nach und nach wieder die
urspriingliche, weiBliche Farbe des Verbandmaterials an. Durch die Zucker im
HoneySoft® kann der Verband am Wundbett kleben bleiben. Diese Zucker ldsen sich
nach Anfeuchten mit handwarmem Wasser schnell auf; anschlieBend kann der
HoneySoft® problemlos entfernt werden.

Indikationen:

Chronische Wunden:

- Dekubitus

- Ulcera cruris

- Diabetische Ulcera

- Durch Krebs entstandene Ulcera

Akute Wunden:

- Traumatische Wunden

- Chirurgische Wunden

- Durch Krebsbehandlung entstandene Wunden

HoneySoft® kann bei kontaminierten und infizierten chronischen und akuten Wunden
eingesetzt werden.

HoneySoft® darf ausschlieRlich auf Verschreibung eines befugten Arztes angewandt
werden.

Nebenwirkungen:

HoneySoft® wurde einige Jahre lang klinisch getestet; dabei wurden keine
nachteiligen Nebenwirkungen festgestellt. Auch vom Celluloseacetat-Wundverband
sind keine Nebenwirkungen bekannt.

Kontraindikationen:
HoneySoft® darf nicht bei Patienten mit bekannter Uberempfindlichkeit gegen
Verbandmittel oder Honig angewandt werden.

Falls Sie Hinweise haben, dass HoneySoft® doch nachteilige Nebenwirkungen hat,
informieren Sie bitte umgehend Ihren behandelnden Arzt und den Lieferanten.
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Sterilitat:
HoneySoft® ist gammasterilisiert. Das Produkt sollte daher nicht verwendet werden,
wenn die Verpackung beschadigt oder bereits gedffnet ist.

Lagerbedingungen:

Waagerecht (liegend) lagern bei 5-25 °C in einem staubarmen Raum, der fir die
Lagerung von STERILEN medizinischen Hilfsmitteln bestimmt ist. HoneySoft® darf
auch im Kuhlschrank aufbewahrt werden. Trocken lagern und direktes Licht
vermeiden. Bei Erhalt bitte priifen, ob die Verpackung unbeschadigt ist. Jedes
Transportproblem ist sofort dem Lieferanten mitzuteilen.
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3. J.C. Lawrence; Honey and wound bacteria. Journal of Wound Care 1999,
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UK

HONEYSOFT®
INSTRUCTIONS FOR USE

Description:

HoneySoft® is a honey-impregnated wound dressing meant for external use. The
honey utilized has been especially selected for medical application. This means that
the honey is free of pollutants, such as pesticides and heavy metals. The wound
dressing material is a fabric of cellulose acetate. It is inert and facilitates to the even
delivery of honey to the wound bed. In case of moist or oozing wounds HoneySoft®
may be covered with an absorbent dressing. HoneySoft® does not interfere with the
proper drainage of wound fluid.

Applying HoneySoft®:

1. Inspect the wound carefully.

2. If necessary, clean the wound as directed.

3. Remove the cover foil.

4. Apply HoneySoft®; ensure optimal contact with the wound bed by stroking down
the surface of HoneySoft® while applying light pressure.

5. Cover HoneySoft® with a dressing.

6. In case of moist or oozing wounds, cover HoneySoft® with an absorbent dressing
(for instance Coldex).

7. Affix HoneySoft® with the usual material, such as perforated adhesive tape.

Removing HoneySoft®:

1. HoneySoft® must be replaced every twenty-four hours.
2. Remove the covering dressing as directed.

3. Remove HoneySoft®.

4. Inspect the wound and clean if necessary.

Practical suggestions when replacing dressing:

HoneySoft® has a yellowish aspect.

Change the dressing when the honey is totally dissolved by the wound fluid. As the
honey is being used up, HoneySoft® gradually assumes the original whitish colour of
the dressing material.

Because of the sugars in HoneySoft®, adhesion of the dressing to the wound bed is
possible; moisturizing with lukewarm water will quickly dissolve these sugars, after
which HoneySoft® can be removed easily.
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Indications:

Chronic wounds:

- Decubitus

- Ulcera cruris

- Diabetic ulcera

- Oncological ulcera

Acute wounds:

- Traumatological wounds
- Surgical wounds

- Oncological wounds

HoneySoft® may be applied in case of contaminated and infected chronic and acute
wounds.

HoneySoft® is to be used exclusively on instruction by an authorized medical doctor.

Side-effects:

HoneySoft® has been subjected to clinical tests for a number of years, in the process
of which no unfavourable side-effects have been detected. Nor are any side-effects
known with respect to the wound dressing cellulose acetate.

Contra-indications:
HoneySoft® is contra-indicated in patients with known allergy for honey or acetate
fabric.

In case of unfavourable side-effects, the attending doctor and the supplier must be
informed immediately.

Sterility:
HoneySoft® has been gamma-sterilized, and must therefore not be used when the
package has been damaged or opened.

Storage conditions:

Store horizontally (flat) between

5-25 °C in a dustproof space designed for the storage of STERILE medical supplies.
HoneySoft® may also be kept in a refrigerator. Keep dry, away from full daylight.
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Upon receipt, make sure that the package is undamaged. Any transport problem
must be reported immediately to the supplier.
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HONEYSOFT®
NOTICE D'UTILISATION

Description:

HoneySoft® est un pansement imprégné de miel, qui est destiné a un usage externe.
Le miel qui est utilisé a cet effet, a été spécialement sélectionné pour un usage
médical. Ceci signifie entre autres que le miel est exempt de contaminants, tels que
pesticides et métaux lourds. Le pansement est un tissu d'acétate de cellulose. Le
matériau est inerte et contribue a un dép6t uniforme du miel au lit de la plaie. En cas
de plaies humides et exsudatives, HoneySoft® peut étre recouvert d'un pansement
absorbant. HoneySoft® n'entrave pas le drainage du liquide de la plaie.

Application de HoneySoft®:

1. Inspecter la plaie avec soin.

2. Procéder au besoin a une toilette de la plaie selon la prescription.

3. Retirer le film protecteur.

4. Appliquer HoneySoft® et s'assurer d'un contact optimal avec le lit de la plaie en
appliquant une certaine pression a la surface de HoneySoft®.

5. Recouvrir HoneySoft® d'un pansement.

6. En cas de plaies humides et exsudatives, recouvrir HoneySoft® d'un pansement
absorbant (p. ex. Coldex).

7. Fixer HoneySoft® de la maniére habituelle, par exemple au moyen de sparadrap
perforé.

Retrait de HoneySoft®:

1. Remplacer HoneySoft® tous les jours (24 heures).

2. Retirer le pansement couvrant conformément a la notice d'utilisation.
3. Retirer ensuite HoneySoft®.

4. Aprés le retrait, inspecter la plaie et procéder, au besoin, a sa toilette.

Conseils pratiques pour les changements de pansement:

HoneySoft® a un aspect jaunatre.

Remplacer HoneySoft® lorsque le miel a été entierement absorbé par le liquide de
la plaie. En cas d'absorption totale du miel, HoneySoft® reprend la couleur blanchatre
d'origine des pansements. En raison des sucres présents dans HoneySoft®, le
pansement peut adhérer au lit de la plaie. Ces sucres se dissolvent rapidement aprés
avoir été humidifiés a I'eau tiéde, aprés quoi HoneySoft® est facile a retirer.
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FR

Indications:

Plaies chroniques:

- Escarres de décubitus

- Ulcére de jambe (Ulcus cruris)
- Ulcére diabétique

- Ulcére oncologique

Plaies aigués:

- Plaies traumatologiques
- Plaies chirurgicales

- Plaies oncologiques

HoneySoft® peut étre appliqué sur des plaies chroniques et aigués contaminées et
infectées.

HoneySoft® ne doit étre appliqué que sur prescription d'un médecin qualifié.

Effets secondaires:

HoneySoft® a été testé cliniquement pendant de nombreuses années et les tests
cliniques effectués n'ont montré aucun effet néfaste.

De méme, on ne connait on pas d'effets indésirables du pansement a l'acétate de
cellulose.

Contre-indications:
Le pansement est contre-indiqué pour les patients ayant une hypersensibilité connue
au miel ou aux pansements.

Si HoneySoft® devait néanmoins avoir des effets indésirables néfastes, informez
immédiatement votre médecin traitant et le fournisseur.

Stérilité:
HoneySoft® a été stérilisé aux rayons gamma. Par conséquent, le produit ne doit
pas étre utilisé lorsque I'emballage a été endommagé ou ouvert.

Conditions de stockage:
Conserver en position horizontale (couchée) a 5-25 °C dans une salle exempte de
poussiéere, qui a été congue pour le stockage de dispositifs médicaux STERILES.
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HoneySoft® peut également étre conservé au réfrigérateur. Conserver a l'abri de
I'humidité et de la lumiere directe. S'assurer a la réception que I'emballage n'est pas
endommagé. Tout probleme de transport doit étre signalé immédiatement au
fournisseur.
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ISTRUZIONI PER L'USO
DI HONEYSOFT®

Descrizione

HoneySoft® & una benda per ferita impregnata di miele, per uso esterno. Il miele
utilizzato a tale scopo & stato appositamente selezionato per uso medico. Significa,
fra I'altro, che il miele & esente da contaminazioni, come pesticidi e metalli pesanti.
La benda per ferita € un tessuto di acetato di cellulosa. Il materiale & inerte e
contribuisce a un rilascio graduale del miele sul letto della ferita. In caso di ferite
umide o bagnate, si pud coprire HoneySoft® con una fascia assorbente. HoneySoft®
non ostacola il drenaggio del liquido dalla ferita.

Applicazione di HoneySoft®

1. Controllare accuratamente la ferita.

2. Se necessario, pulirla come indicato.

3. Togliere la pellicola protettiva.

4. Applicare HoneySoft® e strofinare con una certa pressione sopra la superficie
della benda per assicurarsi che vi sia un contatto ottimale con il letto della ferita.

. Coprire HoneySoft® con una fascia.

. In caso di ferite umide o bagnate, coprire HoneySoft® con una fascia assorbente
(per es. Coldex).

7. Fissare HoneySoft® con i mezzi normalmente utilizzati, per esempio il cerotto

adesivo perforato.

[2Ne)]

Togliere HoneySoft®

. Sostituire HoneySoft® ogni giorno (24 ore).

2. Togliere la fascia protettiva secondo le istruzioni.

3. Poi togliere HoneySoft®.

4. In seguito, controllare la ferita e, se necessario, pulirla.

N

Consigli pratici per sostituire la benda

HoneySoft® ha un aspetto giallastro. Sostituire HoneySoft® quando il miele & stato
completamente assorbito dal liquido della ferita. Quando il miele viene consumato,
HoneySoft® assume il colore bianco originale della benda. Data la presenza di
zuccheri, HoneySoft® puo attaccarsi al letto della ferita. Gli zuccheri si sciolgono
rapidamente dopo essere stati inumiditi con acqua tiepida. In seguito si potra togliere
HoneySoft® senza problemi.
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Indicazioni

Ferite croniche:

- decubito

- ulcera del piede

- ulcera diabetica

- ulcera oncologica

Ferite acute:

- ferite traumatologiche
- ferite chirurgiche

- ferite oncologiche

HoneySoft® puo essere applicata su ferite croniche e acute contaminate e infettate.
HoneySoft® puo essere applicata solamente su indicazione di un medico qualificato.
Effetti collaterali

Nel corso di alcuni anni HoneySoft® & stata sottoposta a test clinici e non sono stati
riscontrati alcuni effetti nocivi. Non vi sono effetti noti relativi alla benda per ferita in

acetato di cellulosa.

Controindicazioni
Vi e una controindicazione per pazienti con ipersensibilita nota al miele o fasce.

Qualora vi siano indicazioni di effetti collaterali di HoneySoft®, informare
immediatamente il proprio medico curante e il fornitore.

Sterilita
HoneySoft® viene sterilizzata con raggi gamma. Quindi non utilizzare il prodotto se
la confezione & danneggiata o aperta.

Condizioni per la conservazione

Conservare in posizione orrizontale (sdraiato) a 5 - 25 °C in un locale privo di polvere,
progettato per lo stoccaggio di ausili medici STERILI. HoneySoft® pu6 essere anche
conservata in frigorifero. Conservare in luogo asciutto e al riparo dalla luce. Al
momento della consegna assicurarsi che la confezione sia intatta. Comunicare
immediatamente eventuali problemi di trasporto al fornitore.
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HONEYSOFT®
INSTRUCCIONES DE USO

Descripcion:

HoneySoft® es un apdsito impregnado con miel para uso topico. La miel usada para
el mismo ha sido especialmente seleccionada para fines médicos. Esto significa,
entre otros, que la miel esta libre de contaminaciones, tales como pesticidas y
metales pesados. El apdsito es un tejido de acetato de celulosa. El material es inerte
y contribuye a una liberacion constante de la miel en el lecho de la herida. En caso
de heridas humedas y mojadas, HoneySoft® se puede cubrir con un vendaje
absorbente. HoneySoft® no inhibe la exudacion de la herida.

Aplicar HoneySoft®:

1. Inspeccione cuidadosamente la herida.

2. De ser necesario, limpie la herida segun prescripcién médica.

3. Retire la ldamina de plastico.

4. Aplique HoneySoft® y asegurese de que se produce un contacto éptimo con el
lecho de la herida ejerciendo un poco de presion en la superficie de HoneySoft®.

5. Cubra HoneySoft® con un vendaje. _

6. En caso de heridas humedas y mojadas, cubra HoneySoft® con un vendaje
absorbente (p.ej. Coldex).

7. Fije HoneySoft® con los medios habituales, como por ejemplo un esparadrapo
adhesivo perforado.

Cambiar HoneySoft®:

1. Cambie HoneySoft® diariamente (24 horas).

2. Retire el vendaje secundario segun las instrucciones.

3. A continuacion retire HoneySoft®.

4. Después de retirar el aposito, inspeccione la herida y, de ser necesario, limpiela.

Consejos practicos para cambiar el apésito:

HoneySoft® tiene un aspecto amarillento.

Cambie HoneySoft® cuando la miel haya sido completamente absorbida por el
exudado de la herida. A medida que se absorbe la miel, HoneySoft® recupera el color
blanquecino original del apdsito. Debido a los azucares, es posible que HoneySoft®
se adhiera al lecho de la herida; estos azlcares se disuelven rapidamente
humedeciendo HoneySoft® con agua tibia, lo que facilita su desprendimiento.
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Indicaciones:

Heridas crénicas:

- Decubito

- Ulcera cruris

- Ulceras diabéticas

- Ulceras oncoldgicas

Heridas agudas:

- Heridas traumaticas
- Heridas quirtrgicas

- Heridas oncolégicas

HoneySoft® puede aplicarse en heridas crénicas y agudas contaminadas e
infectadas.

HoneySoft® solo puede aplicarse por prescripcion de un médico calificado.

Efectos secundarios:

HoneySoft® ha sido sometido durante varios afios a pruebas clinicas, sin observarse
ningun efecto secundario.

Tampoco se conocen efectos secundarios del acetato de celulosa en el aposito.

Contraindicaciones:
HoneySoft® esta contraindicado en pacientes con alergia conocida a la miel o a los
apositos (vendajes).

Si existe algun indicio de que el uso de HoneySoft® produce efectos adversos,
informe inmediatamente al médico que lo trata y al suministrador.

Esterilizacion:
HoneySoft® se suministra esterilizado por rayos gamma. Por lo tanto, no lo use si el
envase ha sufrido dafios o ha sido abierto.

Condiciones de almacenamiento:

Guardar en posicion horizontal (tumbado) a 5 - 25 °C en un lugar protegido del polvo,
disefiado para el almacenamiento de productos médicos auxiliares ESTERILES.
HoneySoft® también puede guardarse en la nevera. Guarde HoneySoft® en un lugar
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seco, fuera de la luz directa del sol. Tras su recepcion debe asegurarse de que el
envase no estad dafiado. Cualquier problema de transporte debe ser comunicado
inmediatamente al suministrador.
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HONEYSOFT®
OAHTFIEZ XPHZHZ

Meprypaen:

To HoneySoft® eivar emiBepa kGAuyng TPAUUOTOG EUTIOTIOMEVO pPE MEN TTOU
TrpoopifeTal yia eEWTEPIKN Xprion. To PéAI TToU XpnoidoTToliTal EXEl ETTIAEYET EIDIKA
yio 1aTPIKEG EQAPHOYEG. AUTO onuaivel OTI To PENI OEV TTEPIEXEI PUTTAVTIKOUG
TrapdyovTteg, 6TwG gIfaviokTova kol Bapéa pETaAAa. To UAIKG Tou emmiBépaTog
KGAUWNG Tou TpaUpaTog eival Uaoupa OofIKAG KuTTapivng. Eivar adpavég kai
OI1EUKOAUVEI TNV OPOIGPOP®PN XoprAyNnan PEAIOU OTNV ETTIPAVEIX TOU TPAUPATOG. Z€
TIEPITITWON UYPWYV A TPAUPETWY TTou oTddouv To HoneySoft® ptropei va kaAuTITeTal
amé amoppoPnTIKG emiBepa. To HoneySoft® dev mapepBaletal otn owoTh
QTTOOTPAYYION TWV UYPWYV ToU TPAUHATOG.

E@apuoyn Tou HoneySoft®:

1. EAéyETE TTPOTEKTIKG TO TPAUNA.

2. Av xpeidgetal, kaBapioTe To TPAUPa CUPPWVA HE TIG OBNYIEG.

3. AQaip€oTe TNV €TTEVOUOT TOU KAAUMPOTOG.

4. TomoBetioTe To HoneySoft®. AlaogalioTe BEATIOTN €TTAQN PE TNV ETTIPAVEIX TOU
TPaUPATOG TTEPVWVTAG TNV TTAAdUN oag Tavw oTtnv em@dveia Tou HoneySoft®
EVW OUYXPOVWG aOKEITE EAaQPd TTiEDT.

5. ZkemaoTe To HoneySoft® e emibepa.

6. Ze TEPITITWON UYPWV fj TPAUPATWY TTou oTddouv, OKETTAoTE To HoneySoft® pe

amroppoPnTIKG ETTIBEPA (Trapadeiyparog xapiv Coldex).
7. ZrepewaTe To HoneySoft® pe Ta ouvion UNika, OTIwg SIATENTN CUYKOANTIKN TaIvia.

Agaipeon Tou HoneySoft®:

1. To HoneySoft® mpétel va avTikabioTaTal KGBe €ikool TEGTEPIG WPEG.
2. A@aipéaTe TO €TTiBEPa KGAUWYNG CUPPWVA HE TIG OBNYIES.

3. AgaipéaTe 10 HoneySoft®.

4. EAéyETe TO TPpAUMA Kal KABAPIOTE TO, AV XPEIGZETal.

MpokTIKEG CUPBOUAEG KOTA TNV AVTIKATACTOON TOU ETTIOEUATOG:

To HoneySoft® éxel KITpIvwTn Oyn.

ANGETE TO eTTiBepa dTav To péAI £xel DIaAUBET EVTEAWG aTTd TO UYPOd TOU TPAUNGTOG.
KaBuwg 1o péN egavTAeital, aTadiakd 1o HoneySoft® Traipvel To apyikd Aeukd Xpwpa
TOU UAIKOU ToU £TMBEPATOG. AGYW TWV CAKXAPWY TTou Trepixel To HoneySoft®, eiva
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mOavn i eMKOAANCN Tou EMBEPATOG OTNV ETMIPAVEIR TOU TpaUpaTog. H Uypavon pe
XAiapd vepod diahlel ypriyopa Ta OGKYXOPA QUTA Kal 0T ouvéxela 1o HoneySoft®
JTTopEi EUKOAQ va apaipeBEi.

Evdcigeig:

Xpévia tpavpara:

- 'EAkn kardkAiong
- OAeBIkod EAKOg

- AilapnTikd €Akog

- OykohoyIko6 £€Akog

O¢éa éAkn:

- TpaupatoAoyika €Akn

- Xelpoupyikd Tpadpata
- Oykohoyik& TpavpaTa

To HoneySoft® umopei va e@apuooTei o€ TEPITITWON EMHOAUOHEVWY KOl
HOAUCHEVWYV XPOVIWV KOl OZEWV TPAUUATWY.

To HoneySoft® Tpoopiletal yia xprion amokAeIoTIKG KATw amd Tig odnyieg
e¢oualodoTnuévou 1aTpoU.

MNapevépyeieg:

To HoneySoft® éxer uTroBANBei o€ KAIVIKEG BOKINATIES €TTI O€IPd £TWV, aTn SidpKeIa
TWV oTToiWwV dev avixveubnkav avemOuunTeg TTapevépyeleg. Etriong Sev eival yvwoTég
OTT0IETONTIOTE TTAPEVEPYEIEG OE OXEON WE EMOEPATA TPAUPATOG OEIKNAG KUTTAPIVNG.

AvTevdeigeig:
To HoneySoft® avrevdeikvuTtal yia aoBeveig pe yvwaoTr) aAAepyia aTo péN i Upaopa
o€ikoU.

Ze TIEPITITWON PN EUVOIKWY TTAPEVEPYEIWY, TTPETTEI VA EVNUEPWVOVTAl AUECWG O 2
BepATTWYV 10TPOG Kal O TTPOPNBEUTAG.

ZreipoTNTA:
To HoneySoft® amooTeipwveTal ue akTIVOBOAI YAHMA KAl CUVETTWG SeV TIPETTEI Va
Xpnoidotroigital tav €xel uTrooTel BAARN 1y €XEl avoIxTei N cuoKeUaaoia.
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ZuvOnkeg amobnkeuong:

AToBnkeUoTe o€ opifovTia Béon (emriTreda) peTagy 5-25 °C oe xwpo Xwpig okévn
oxedlaopévo yia Tnv amobrkeuon ZTEIPQN iatpikwy e@odiwv. To HoneySoft®
pTTopEi eTtiong va diaTnenOei o€ Yuyeio. AiaTnPACTE TO OTEYVO, HAKPIA OTTO TNV GUECN
£€kBean oTo nAIoKS wg. Katd tnv rapaAapn), BeBaiwbeite 6T N cuokeuaaia eival
GBIKTN. TuxOV TTPOBARHATA KATA T HETAPOPA TTIPETTEI VO AVAPEPOVTAI APECWS OTOV
TTpOUNBEUTH.
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HONEYSOFT®
KULLANMA TALIMATI

Tarifi:

HoneySoft®, bal emdirilmis, harici kullanim amagli bir yara bandidir. Burada kullanilan
bal, bilhassa tibbi amagh kullaniimak (izere segilmig bir bal cinsidir yani érnegin
bocek zehirleri, agir metaller gibi kirliliklerden arindiriimistir. Yara bandi, selliloz
asetat bazli bir dokudur.

Materyal inerttir ve yara (izerine tatbik edildiginde balin esit olarak yayilma 6zelligine
sahiptir. HoneySoft® nemli veya islak bir yara tizerine tatbik ediliyorsa, tstl emici
ozellige sahip bir yara bezi ile sarilabilir. HoneySoft®, yara sivisinin drenajina engel
olmaz.

HoneySoft® un tatbik edilmesi:

1. Yarayi dikkatle muayene ediniz.

2. Sayet gerekirse, talimatlari takip ederek yara temizligi yapiniz.

3. Uzerindeki folyoyu gikartiniz.

4. HoneySoft®u yara lzerine koyunuz ve yara ile optimal temasi saglamak lizere
HoneySoft® izerini ovalayiniz.

5. HoneySoft®u sargiyla 6rtiintiz.

6. HoneySoft® nemli veya islak bir yara lizerine tatbik ediliyorsa, Ustu emici 6zellige
sahip bir yara bezi (6rnegin Coldex) ile sarilmalidir.

7. HoneySoft®u, delikli yapiskan yara plasteri benzeri madde ile tespit ediniz.

HoneySoft®un gikartiimasi:

1. HoneySoft®u glnliik (24 saatte bir) degistiriniz.

2. Orten sargiyr kullanma talimati geregince kaldiriniz.

3. Daha sonra HoneySoft®u kaldiriniz.

4. Cikartma islemi bittikten sonra yaray! inceleyiniz ve gerekirse yara temizligi
yapiniz.

Yara bandi degistirilmesinde pratik tavsiyeler:

HoneySoft®, sarimsi bir gériintise sahiptir. HoneySoft®u ancak tim balin yara sivisi
tarafindan tamamen emilmis olmasindan sonra gikartiniz. Balin yarada kullaniimis
olmasindan dolayi HoneySoft®un rengi, kendi asil rengi olan yara bandi materyalinin
beyazimsi rengine doniisecektir. HoneySoft® igerisinde bulunan seker maddeleri
yiiziinden, yara bandi yaraya yapisabilir: bu seker yapiskanhgini ilik bir su ile =
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nemlendirdiginiz takdirde HoneySoft®un kolayca ayrildigini géreceksiniz.

Endikasyonlar:
Kronik yaralar:

- Dekiibitlis

- Bacak llseri

- Diyabetikilser
- Onkolojik Ulser

Akut yaralar:

- Travma sonucu yaralar
- Cerrahi yaralar

- Onkolojik yaralar

HoneySoft®, kontamine ve enfekte olmus kronik ve akut yaralarda kullanilabilir.
HoneySoft® ancak, yetkili doktorun tavsiye ve talimatlari dogrultusunda kullanilabilir.

Yan etkiler:

HoneySoft®, birkag yildan beri klinik olarak testlere tabi tutulmakta olup, neticede
hicbir olumsuz etkisi tespit edilmemistir. Yine ayrica, selliloz asetat sargi bezinin de
bilinen herhangi bir yan etkisi gérilmemistir.

Kontrendikasyonlar:
Bala veya sargi bezlerine karsi bilinen asiri hassasiyeti bulunan hastalarda
kullanilmasi kontrendikedir.

HoneySoft®un olumsuz etkilesimi ortaya ¢iktigr takdirde hemen tedavisi altinda
bulundugunuz doktorunuzu ve tedarikgiyi haberdar ediniz.

Sterilite:
HoneySoft®, gama isinlariyla sterilize edilmistir. Bundan dolay da, bu tGriinii paketinin
zarar goérmus veya daha evvelden acilmis olmasi halinde kullanmayiniz.

Saklama ortami:
Bu riinii STERIL tibbi yardimcl mistahzarlar igin tozdan arindirilmis bir ortamda, 5
ve 25 °C arasinda yatay olarak saklamaniz gerekmektedir. HoneySoft® ayni
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zamanda buzdolabinda da saklanabilir. Kuru yerde muhafaza ediniz ve bol isiga
maruz birakmayiniz. Uriini aldiginizda paketinin zarar gérmemis oldugundan emin
olunuz. Nakliyat ile ilgili her sorunun aninda tedarikgiye bildiriimesi gerekmektedir.
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Voor informatie en/of klachten kunt u zich wenden tot:
Fur Informationen und/oder Beschwerden wenden Sie sich bitte an:
For information and/or complaints, please contact:
Pour toutes informations et/ou réclamations, vous pouvez vous adresser a:
Per eventuali informazioni e/o reclami contattare:
Para mas informacion y/o si tiene alguna queja, puede dirigirse a: i
AITipaTa yia TEpaITEpw TTANPOPOPIES Kal TTAPATTIOVa PUTTopoUV va aTreuBuvovTal:
Bilgi veya sikayetleriniz igin asagidaki adrese miiracaat ediniz:
TAURE:=N
Laan van Zuid Hoorn 61
2289 DC RIJSWIJK ZH
Nederland - Niederlande - The Netherlands - Pays-Bas
Paesi Bassi - Paises Bajos - OANavdia - Hollanda

T+ 31(0) 70 3072088 -
F +31(0) 70 3072089
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